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I anslutning till vad i kyrkoordningen ar stadgat om stiftsfullméktige ska foljande
bestimmelser gilla for fullmiktiges sammantréden och drendenas handldggning.

§1. Presidium

Senast den 31 december det &r da kyrkoval dgt rum viljer det nyvalda stiftsfullméktige
presidium, bestdende av en ordforande, en forste och en andre vice ordférande for kommande
valperiod.

Tills presidievalen har forréttats, tjanstgér som ordférande den som har varit ledamot i
fullméktige langst tid (dlderspresidenten). Om fler ledaméter har lika lang tjanstgoringstid
som ledamot, ska den dldsta av dem vara alderspresident.

I det fall Sverige befinner sig 1 hojd beredskap och stiftsfullméktige inte har mojlighet att
sammantrdda med beslutsforhet varken fysiskt, digitalt eller via telefon ges delegation till
ordférande och vice ordférande att fatta beslut. Ar nigon av dessa forhindrade ges delegation
vidare till 1:e och/eller 2:e vice ordféranden.

Om samtliga i presidiet dr hindrade att utfora uppdraget, fullgor dlderspresidenten
ordforandes uppgifter.

§2. Sammantradesordning
Stiftsfullméktigemote inleds med gudstjinst eller andakt.

Stiftsfullméktige faststiller ndr ordinarie sammantridden ska hdllas under ndstkommande ar.
Om det finns sdrskilda skil dartill far ordféranden efter samrad med de vice ordférandena
andra tidpunkten.
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Forsta sammantradet med det nyvalda fullmdktige halls senast den 31 december det ar da
kyrkoval dgt rum pa tid som stiftsstyrelsen bestimmer.

Om sérskilda skil foreligger far ordforanden efter samrdd med vice ordférandena stilla in ett
planeratsammantride. Instdllandet meddelas genom anslag pa stiftets anslagstavla och genom
meddelande till varje ledamot och ersittare minst en vecka fore planerat sammantride.

§3. Sammantradesplats

Ordforanden bestammer plats for stiftsfullméiktiges sammantréde i samradd med vice
ordforandena och stiftsstyrelsens ordférande.

§4. Inrattande av egendomsnamnd

Stiftsfullméktige beslutar att inrdtta en egendomsndamnd for stiftets forvaltning av
préstlonetillgangar.

§5. Delegation till egendomsnamnden

Stiftsfullméktige delegerar till egendomsndmnden att besluta i drenden som ror forvaltningen
av préstlonetillgangar i enlighet med bestimmelserna i 46 kap. kyrkoordningen.
Stiftsfullméktige delegerar till egendomsnédmnden att dven vara verkstillande och beredande
organ inom ansvarsomradet. Ovriga berdrda bestimmelser i kyrkoordningen ska tillimpas for
egendomsndmnden.

Stiftsfullméktige delegerar till egendomsndmnden att utan stiftsfullmiktiges sirskilda
bemyndigande

* sdlja, byta och forvérva fast egendom enligt 46 kap. 10 och 12 §§
kyrkoordningen. Med 6verlételse, byte och kdp avses dven forséljningar och
forvarv som sker genom fastighetsreglering.

« arrendera ut, hyra ut eller pa annat sitt upplata eller sélja rittigheter i den fasta
egendomen som egendomsnédmnden forvaltar samt att forsdlja skogsprodukter.

* placera préstlonefondens kapital samt nimndens rorelsemedel.
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» tridffa Gverenskommelse om betalning av fordran, anta ackord, inga forlikning
och sluta annat avtal i sadana mal och drenden, dédr det ankommer pa
egendomsndmnden att fora stiftets talan.

* avskriva fordran

* avge yttranden for stiftet om yttrandet avser frigor inom ndmndens
ansvarsomrade och frdgan inte dr av principiell betydelse.

§6 Sammantradets kungorande

Kallelse till sammantrdade med stiftsfullméktige - med uppgift om tid och plats for
sammantriddet och om de drenden som ska behandlas (foredragningslista)- ska vara atfoljda
av handlingar till varje drende. Sédan fullstindig kallelse ska séindas pd lampligt sétt till varje
ledamot och ersittare i fullmiktige.

Om stiftsfullméktige inte hinner slutfora ett sammantrdde pa den utsatta ssmmantriadesdagen,
kan fullmiktige besluta att avbryta sammantrddet och hilla fortsatt sammantréde en senare
dag for att behandla de drenden som 4terstér. I ett sddant fall beslutar fullmiktige genast, nar
och var sammantradet ska fortsatta. I ett sddant fall later ordfoérande dock underritta de
ledamdter och erséttare som inte dr narvarande ndr sammantrédet avbryts, om tid och plats for
det fortsatta sammantréadet.

Om sammantradet med fullméktige ska fortsétta vid senare tidpunkt &n inom en vecka, ska
kungorelse hdrom utfirdas i vanlig ordning, om fullméktige inte bestimmer annat.

§7 Inkallande av ersattare

Ar ledamot forhindrad att delta i sammantride eller del dirav, ska hen utan dréjsmal anmila
detta till stiftsfullméktiges ordforande eller den hen dartill utser samt att stiftskansliet kallar
den erséttare som stér 1 tur att tjanstgora.

Om en ledamot uteblir fran ett ssmmantridde utan att dessforinnan ha anmilt det, eller en
ledamot inte kan fortsétta delta i ett sammantrade, kallar ordféranden in den tillgéngliga
ersittaren som stir nést pa tur.

Vad hér sagts om ledamot géller dven erséttare, som redan kallats till tjanstgoring i stillet for
ledamot.
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Ledamot eller erséttare bor inte intrdda i tjédnstgdéring under pdgaende handlédggning av ett
arende.

88 Upprop och protokollsjustering

Vid sammantrédes borjan forrittas upprop. Upprop forréttas ocksa i borjan av varje ny
sammantridesdag, vid fortsatt sammantridde och nér ordféranden anser att det behovs.

Om ledamot infinner sig vid sammantridde efter det att uppropet avslutats, ska hen anméla sig
hos ordféranden, som efter tillkdnnagivande av hens nérvaro later ledamoten intridda i
tjénstgoring.

Sedan upprop har forréttats viljer stiftsfullméktige tva ledamoter att tillsammans med
ordféranden justera protokollet frdn sammantridet, samt tva ledaméter att bitrdda
ordféranden med rostridkning. Protokollen kan justeras digitalt.

§9 Ordforandes remissratt

Arende, som ska bli foremal for stiftsfullméktiges provning och som inkommer mellan tva
sammantriden med fullméktige, ska av ordféranden eller den som ordféranden dértill utser
overldmnas for beredning till stiftsstyrelsen eller annat organ utifran sitt innehall.

I den man drendet inte vid nésta sammantride dverldmnats till fullmiktiges provning, ska
ordféranden géra anmilan om remissen.

§10 Interpellationer och fragor

Om fullméktige beslutar det, far ledamot till ordforanden i stiftsstyrelsen eller nimnd
framstilla friga om sakforhallande i &mne som tillhor fullmiktiges, stiftsstyrelsens eller
ndmnds handlaggning. Den tillfragade far dock uppdra at annan ledamot eller tjansteman att
besvara frigan.

En fraga/interpellation ska om mojligt vara skriftlig och egenhindigt undertecknad av
ledamot eller tjanstgorande ersittare och vara ingiven till stiftskansliet senast fredagen veckan
fore det sammantridde vid vilket den 4r avsedd att framstéllas.

Stiftsfullméktige bor ges tillfalle att fore det sammantrédde dir fragan ska besvaras, ta del av
frdgan och svaret i skriftlig form. I debatt med anledning av fragan far stiftsfullméktiges
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ledaméter och tjdnstgérande erséttare delta efter det att utrymme lamnats till fragestéllaren
och den tillfragade.

Fragan/interpellationen ska besvaras vid det fullmiktigesammantrade dér det utifran fragans
art och den utredning som fragan foranleder, ar rimligt att den besvaras.

§11 Motioner

Motion ska vara skriftlig och egenhéndigt undertecknad av ledamot 1 stiftsfullmiktige. I
samma motion far inte fragor av olika beskaffenhet behandlas.

Fullméktige beslutar om dverlamnande f6r beredning av motion, som inte blivit 6verlimnad
for beredning med stod av bestimmelserna i §9.

Ersittare far vicka motion endast vid sammantréde, d& hen tjinstgdr som ledamot.

Stiftsstyrelsen ska vid fullméktiges sista sammantride for aret redovisa de motioner vilkas
beredning da dnnu inte slutforts.

§12 Foredragningsordning

Vid sammantriade foreldggs drendena till behandling 1 den ordning de angivits 1
foredragningslistan. Stiftsfullméktige fir dock besluta om &ndring av ordningsféljden.

§13 Yttranderatt

Varje ledamot 1 stiftsfullmaktige har rétt att yttra sig i alla fragor, i1 vilka 6verldggning far dga
rum. Ledamot och annan, som har ritt att delta 1 fullméktiges 6verlaggningar, far ordet 1 den
ordning, i vilken hen anmélt sig och blivit uppropad. Hen har dérutdver ritt att for kort
inldgg, innefattande replik, upplysning eller rittelse i anledning av vad en talare anfort fa
ordet under hogst tvd minuter omedelbart efter den talare som har ordet, d4 begiran att fa
gora inldgget framstilles.

Revisorerna fér delta i 6verldggningen nér stiftsfullméktige behandlar revisionsberittelsen
eller arsredovisningen samt nir behandlingen berdr revisorernas egen forvaltning.
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§14 Propositionsordning

Ett forslag eller yrkande, som ledamot framstéller under 6verldggningen i ett drende och som
ska foranleda proposition, ska avfattas skriftligen, om ordféranden anser att det behovs.

Ordforanden far védgra proposition, om hen anser, att ett framstillt forslag eller yrkande
strider mot kyrkoordning, lag eller allmén forfattning eller denna arbetsordning. Om
stiftsfullméktige bifaller yrkande, att proposition ska stiéllas, far ordféranden dock inte vidare
végra proposition.

Ordforanden ska végra proposition, om hen anser att ett framstéllt forslag eller yrkande
innebdr ett nytt drende, varvid ordférandens beslut blir géllande. Vad nu sdgs ér inte
tillampligt i drende som inte behdver beredas.

§15 Omrostning

Vid omrdstning avges rosterna efter upprop, som forréttas enligt uppropslistan. Ordféranden
avger alltid sin rost sist. Efter det att uppropet och réstavgivningen genom klubbslag
forklarats avslutade far avgiven rost inte dndras och ledamot eller tjdnstgorande ersittare, som
inte varit narvarande vid uppropet inte heller utova sin rostritt.

Fore varje omrostning ska ordféranden anmoda de for sammantriadet utsedda rostraknarna att
anteckna de avgivna rostena.

Om oenighet uppstir om resultatet av en 6ppen omrostning, ska den nya omrdstningen
genomforas omedelbart.

§16 Valsedlar

Vid val, som inte dr proportionellt, ska valsedel for att bli gdllande vara enkel, sluten, oméarkt
och fri frdn all tvetydighet 1 frdga om namn. Den ska uppta lika minga valbara namn som
valet avser. Personer med samma tillnamn atskiljes genom sina fornamn eller dessas
begynnelsebokstiver. Om det dr ovisst vem som asyftas med ndgot namn pa valsedel, ska
valsedeln kasseras.

Om valsedel vid proportionellt val géller bestimmelserna 1 39 kap. kyrkoordningen.
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§17 Revisorer

Under de ar da ordinarie kyrkoval dgt rum ska det nyvalda stiftsfullmiktige vilja 3 revisorer
for att granska verksamheten under de f6ljande fyra &ren. Minst en revisor ska vara
auktoriserad.

Stiftsfullméktiges presidium ska efter samrad med revisorerna upphandla tjdnst som
auktoriserad revisor och triffa avtal med anledning av upphandlingen.

§18 Valberedning

Vid forsta sammantridet efter det att val av stiftsfullméaktige &gt rum véljer fullméaktige for
16pande valperiod en valberedning bestdende av minst en ledamot fran varje
nomineringsgrupp som &r representerade i stiftsfullmaktige och lika ménga erséttare.
Fullméktige véljer samtidigt och f6r samma tid bland valberedningens ledaméter en
ordférande och en vice ordférande i beredningen.

Det dligger valberedningen att upprétta forslag till alla hos fullméktige forekommande val
under perioden utom val av valberedning och annat val som fullméktige forréttar utan
sdrskild beredning. Dartill forbereder sittande valberedning valen for kommande valperiod.

I fraga om fattande av beslut, forande av protokoll med mera giller for valberedningen vad
den sjilv bestimmer.

Valberedningen ska folja bade stiftsstyrelsens, domkapitlets och egendomsndmndens arbete
och inhdmta kunskap om hur arbete och relationer fungerar, exempelvis vid overldggningar
kring den arliga verksamhetsplanen.

Kallelser till ssmmantriaden tillstélls valberedningens ledaméter for kinnedom.

Valberedningsforslag - med information om de foreslagna — tillstélls stiftsfullmaktige i god
tid fore valtillfdllet.

§19 Sekreterare

Som sekreterare hos stiftsfullmiktige och stiftsfullméktiges valberedning tjanstgor
handléggare pa stiftskansliet. Erséttare for sekreteraren utses av fullmiktiges ordforande efter
samrad med stiftsstyrelsens ordférande.
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§20 Expediering av protokoll

Sa snart stiftsfullméaktiges protokoll blivit justerat ska kopia av protokollet dverldmnas till
stiftsstyrelsen, stiftsfullmiktiges ledamoter och revisorer och utdrag dérav tillstéllas de organ
som har i uppdrag att verkstilla fullmiktiges beslut. Ordféranden undertecknar och
sekreteraren kontrasignerar stiftsfullméktiges skrivelser och andra handlingar som upprittats i
fullmiktiges namn, om inte fullmiktige beslutar annat.

§21 Beslutsfattande pa distans

Stiftsfullméktige far, om sérskilda skél foreligger, sammantrdda med ledamdter narvarande pa
distans. Sddant sammantréde far endast d4ga rum om ljud- och bildoverforing sker i realtid och
pa ett sddant sétt att samtliga deltagare kan se och hora varandra pa lika villkor. Ledamot som
onskar delta pa distans ska senast tio vardagar innan sammantradet anmaéla detta till stiftets
kansli. Ordféranden avgor om nérvaro far ske pa distans. Den som dr ordférande for
sammantridet ska alltid vara narvarande pé den plats dar sammantrédet halls.



